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PODANIA O ZBOJACH 1 JAGSLO.

W potowie drogi migdzy Opatowem a Ostrowcem
w dolinie otoczonej w yso x iemi wzgoérzami, znajduje si¢
miasteczko Itza, wdzigczace si¢ zdata do jadacego mu-
rowanemi domkamiiwspaniale sterczaceminajwysokiej
gbrze, ruinami obronnego niegdy$ zamku. Do kota
jak spojrze¢ wszedzie lasy i lasy, a chociaz je siekie-
ra ze strarodrzewu niezmiernie przerzedzila, materja-
tu jednak budowlanego i dzi$ nie brakuje, a mtodziez
le$na gonno i ggsto wyrastajgca, wierzchotkami do-
gania s¢dziwych koron kilkuwiekowych debow i stu-
letnich chojakéw. Ku potudniowi czerni si¢ Sciana
sosnowego lasu idgca daleko na prawo i lewo jak tyl-
ko okiem mozna dopatrzy¢. Sato bory tak zwane
ltzyckie taczace si¢ ze Swif;tokrzyzkiemi, niezmiernie
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obszerne, niegdy$ straszne i niebezpieczne, pelne gru-
bego zwierza, dzi§ poprzerzynane szerokiemi goscinca-
mi, szumiace spokojnie liSciem i galeziami, lub ry-
czace burza z bukiem i tomotem czasami zablakana
w te obszary lesne.

W potowie czteromilowej drogi samym lasem idg-
cdj od Itzy do Ostrowca, stoi niedaleko karczmy ma-
lutka okragta kapliczka ze statug kamienng Stoj We-
roniki, rojaca si¢ w srodku tysigcem napisow przejez-
dzajacych, "ktorym nie brak czasami dowcipu a bar-
dzo czgsto mysli rzewnej 1 powaznej, odpowiadajacdj
przeznaczeniu budowli i sme¢tnej lesistej miejscowo-
$ci. W wspomnieniach historycznych nie ma o niej
nigdzie najmniejszej wzmianki, ale lud przyczepit do
niej podanie, o jakim$i¢ panie zamordowanym przez
zbojcoéw, po ktorym pozostata wdowa, czczac parnigh
matzonka, miata jg wystawi¢ w miejscu dopetnione;j
zbrodni. O herszcie tych zbdjow straszne opowiada-
ja rzeczy, ktérych w dziecinnym nadstuchujac wieku,
czulem jak mi glowa jezyta si¢ wlosami, a po skorze
zimne przechodzitlo mrowie, tamujac oddechip o -
spieszajac bicie trwozacego si¢ serca. Mial to by¢



bowiem straszny czlowiek, $miaty, silny, okrutny,
stawny swemi napadami na cata okolicg.

Wszystko co zyto drzato przed nimjak przed szata-
nem; kiedy si¢ rozgniewalna niewykonanie przez ban-
d¢ wydanych rozkazow, jak sztuknat maczuga o zie-
mie, to na mile w okrag we wszystkich dzwonnicach
koScielnych jeczaty dzwony; jak krzyknat to wszyst-
kie le$ne ptastwo zrywalo si¢ z drzew i tak gestemi
wylatywato stadami, taka wrzawa napetniato powie-
trze, ze ¢milo si¢ stonce i rozlegat si¢ gluchy grzmot,
jakby od daleko padajacych piorunéw. Kiedy mru-
knat targajac gniewnie brode¢ i wasy, wszystkie stada
wilkow 1 niedzwiedzi wytykaty tby z lasu i odpowia-
daty strasznym rykiem od ktorego szelescity liscie,
Kiedy
w pig$¢ Scisng,! rece na wszystkich trawach wytryski-
wala rosa, ajak kopnat nogg w ziemie¢, to w bagni-
skach chlipotaly wody i ze studzien wytryskiwaly nad

spadajac rzesistym deszczem na ziemig.

cembrzyng.

Oile silny o tyle byt okrutny; nie bylo dnia zeby
zdroje tez nie wylaly ludzkie oczy, a te splywajac ku
dolinie, w miejscu gdzie dzi§ znajduje si¢ wies Blazi-
ny, utworzyly obszerne jezioro, ktore jako powstale
z tez ludzkich miato da¢ poczatek nazwie I¢h-Isy,
czyli Itzy i matej rzeczulce przez sam $rodek miasta
przeptywajacej. Kiedy opowiadajagcemu szczegély te
wiesniakowi, zrobitem uwage, ze wedlug drukowa-
nych ksigzek, nazwa Itzy miata z tad powstaé, iz ja-
ki$ mlody ksiaze, zapatrzywszy si¢ z wiezy zamkowej
na okolicg, spadl i zycie utracil, i bolejaca matka
tyle tez wylala, iz na pamiatke jej smutku, miejsco-
wos$¢ nazwano Jej-#zg\ co pdzniej na Itze przeksztal-
cono, wiesniak potrzasnagl glowa z niewiarg i rzekt:

— ,,Kie wierz pan temu, ptacz jednego czlowieka
cho¢by krwawemi tzami, to jak kropla wody, i dopie-
ro ptacz ludzki to niby deszcz ulewny co ziemig
wskro$ przesigka. Po kropli i §ladu nie zostaje, po
deszczu wody trzymaja czasem od wiosny do zimy.
Nazwanie wiec [tzy nie mogto pdjs¢ od tez z jednych
oczow, ale z mnogosci, bo jedne oczy nie majg tyle
sily, zeby ptacz z nich szedl przez lata i wieki. A pta-
kac¢ byto czego, bo zbdj byt okrutnik jakich mato; po-
wiadajg ze za jego bonowania po tych lasach, tylu
pozabijat i pomordowat ludzi, ze krwi nie chciata juz
ziemia przyjmowac, i ta kroplami osiadata na liSciach
i trawach. Z zalu i litowania si¢ nad ne¢dza ludzka,
ptaki wszystkie od skowronka do wielkiego jastrzebia
zaprzestaly $piewu i swego odzywania si¢, a tylko je-
czaly wielkim ptaczem i tkaty niby ludzie kiedy ich
Okrutnik ten kie-
dy brwi nachmurzyt, to zaraz stonfice ciemniato, jakby

wielkie nieszczesécie przygniecie.

kto na nie nasuwal czarng opong, a jak btysnat §le-
piami, to na $wiecie pokazywaly si¢ niby blyskawice,
ze az ogladali si¢ ludzie, mys$lac ze idg od pioruna.

W bandzie swojej miat zbo6jow, wszystko chtop
w chlopa, i przenosit ich nie ziemig na koniach albo
wozach, ale my$la choéby o mil kilkanascie. To tez
plugastwo to spadato niespodzianie jak dopust Bozy
na grzesznych ludzi; powietrze szumiato od ich lece-
nia ale do uszéw ludzkich dochodzito pdzno, jak ra-
banie sickierg w lesie, co wprzddy rabnie, a potem
odglos od tego idzie dtugo, zanim dojdzie do cztowie-
ka. Tak i z niemi si¢ dzialo, a herszt widziat gdzie
ich posetaé, bo oczy miat takie bystre ze widzial nie-
mi zarowno w ciemno$ci jak na widoku, zaréwno
w bliskosci jak w daleko$ci o mil cho¢by kilkanascie
1 kiedy je wytezyl i btysnat gdzie w jaka strong, to
wszystko przed btyskaniem tern padatlo co tylko za-
wadzalo na drodze. W lesie najstarsze drzewa, w po-
lu domy, gory, przynizaty sig¢, ptastwo nawet gingto
jakby razone gromem, tylko koscioty, figury $wigte
i krzyze nie usuwaly si¢ z drogi, i herszt musiat ze
spojrzeniem przesuwac si¢ pod niemi ziemig jakby na
kleczkach. Herszt srozyt si¢ na to i taka ponuroscia
okrywat twarz, ze cho¢ w potudnie a ciemnialo na
$wiecie 1 pokazywaty si¢ gwiazdy. Ale cho¢ z moca
ludzkg szto mu wszystko z tatwoscig, z mocg Boza
nie mogt sobie poradzié, moc za$§ jego wychodzita ze
ztosci ludzkiej, bo powiadajg, ze nie jadl ani nie pil,
tylko kazda niegodziwo$¢ ludzka wiatrem przychodzi-
ta do niego i on jg tykat i tern si¢ tuczyh: tzami ludz-
ldemi poit sig, ale nie temi do ktorych sam byt przy-
czynca, tylko temi co je brat na $wiecie wyciskat
bratu, krzywda, oszukanstwem i niemilosierdziem.
Ze za$ ludzie wtedy byli bardzo zli, i przez to po-

.karmu miat w bréod po same uszy, wigc rost w sile

i wszystko przed nim drzato, nawet kamienie co zda-
ja si¢ nie mie¢ zadnej czulosci. Ale i na niego przy-
szta zta godzina, bo co idzie ze $§wiata ma swdj koniec
i na wieki trwaé nie moze.

I dlugo tak broil, jezioro z tez powstate powigksza-
o si¢ coraz bardziej, patrzac na niego, kazdy prze-
jezdzajacy powtarzal ze to ich-lzy, ale w okolicy zja-
wit si¢ jaki§ pobozny czlowiek powracajacy od S.
Grobu Jezusa Chrystusa. Zbdjce go napadli, ale on
zaklat ich modlitwa, i odpadta od nich srogos¢ i pu-
$cili go wolno bez szkody. Potem szedt dalej z Bo-
giem w sercu, z wiarg w duszy a poboznem i madrem
stowem na ustach, a ludzie korzyli si¢, wygubiali
w sobie zlos¢, herszt chudt bo mu brakto pokarmu
i rozwiat si¢ po $§wiecie jak mgta ranna kiedy ja ston-
ko ogarnie ptomieniami, bo od tego czasu juz nie by-
to zadnej o nim wieSci. Powiadaja ze dusza jego
osiadta na pokucie w kapliczce co ja wyfuudowata
owa wdowa po zabitym panie, i ze dlugo straszyla
ludzi uganiajac si¢ po btotach i wertebach le$nych,
ale ja juz tego nie znatem i nie zdarzylo mi si¢ nigdy
napotkac z jaka przeszkoda.ll



Ale pamig¢ ludzka o takim zbdjniku to najwigksze
podobno straszenie i wida¢ ze na prawde¢ po $mierci
musi odbywac¢ pokute, kiedy ludzie nie moga o nim
zapomnie¢ i gadanie ludzkie btaka si¢ prawie po ca-
tym $wiecie. Gadanie takie to pokutujaca dusza,
a przeklinanie to kara Boza, od ktérej niech kazdego
Pan Bog zachowa. Jakkolwiek fantazja ludowa, le-
cace wieSci z przeszlo$ci jak dalekie echo, odziata
barwa nieprawdopodobienistwa, nie podlega jednak
watpliwosci, ze lasy tak obszerne musialy kiedy$ by¢
dtugo siedliskiem rozbdjniczej tluszczy, i ze wyraze-
nia, czysty zboj Swietokrzyski, wyglada jak zboj swie-
tokrzyski, ztad wzigly swdj poczatek.
przy zaprowadzaniu wszg¢dzie porzadku, rozbdjnikow

Z czasem,

przeptoszono i rozboje zupelnie przycichty, ale od
czasu do czasu dzi§ jeszcze trwozaca pogloska o ja-
kim napadzie na przejezdzajacych powstaje nagle
i ginie, wstrzymujac jadacych od zapuszczenia sig¢
w lasy nocng porg.

Przed dwudziestu laty, znajdowal si¢ juz me fan-
tastyczny herszt bandy, ale chtop rosty jak dab a sil-
ny jak niedzwiedz nazwiskiem Jageto, wigcej zajmu-
jacy si¢ kradzieza po chlewach, oborach i stajniach,
jak napadami na przejezdzajacych. Glownie kryt
si¢ w gaszczu lesnym, ale zachodzil na wsie daleko
0 sze$¢ 1 wiecej mil, majac z niektéoremi mieszkanca-
mi stosunki czgsto nie bardzo godziwe! Poniewaz si-
ta i zr¢czno$cig umiatl si¢ zawsze wydobywaé z naj-
nieszcz¢$liwszych dla siebie wypadkow, junaczyt wige
niezmiernie, i straszac zemsta, bojazma napeiniat
wszystkich, powiadajac ze postronki chocby najgrub-
sze 1 najsilniejsze w jakieby go zwigzano, moc swoja
maja nad nim tylko do zachodu stonca, potem za$
zrywaja si¢ jak nitki i same z niego opadaja. Ta
wtlasno$¢, jak powiadal, zawsze go z nieszczg¢séciarato-
wata i dlatego przy pochwyceniu, udawat spokojnego
1 pewnego siebie, zapewniajac, ze z zachodem stonca
wolno$¢ na pewno odzyska. .

Raz po potudniu przyszedt do karczmy znajdujacej
si¢ w miescie Itzy, przy ulicy idacej od rynku i zaza-
dal wodki i positku. Karczmarz poznat go, dat wigc
zna¢ do policji i Jageto bez wielkiego mozotu zostal
uchwycony. Kiedy go wigzano w postronki, u$mie-
chnat si¢ szyderczo, powtarzajac zwykla swa piosnke,
ze po zachodzie stonica zwiazanie opadnie go, a on
przyjdzie podzigkowa¢ za wydanie go w rece wiladzy.
Karczmarz ktéry mi cate to zdarzenie opowiadat, po-
mys$lat sobie w duchu:

— ,,Gadaj zdrow i pisz na Berdyczow, postronki
nowe, mocne, zjesz licha czy je pozrywasz. Zwigza-
nego poprowadzono do Radomiall méwit dalej karcz
marz, ale z nastaniem zmierzchu, zaczely mnie jako$
mory przechodzi¢, Jagelo ciagle mi stal na mysli
i tak niepokoil, ze nawet usna¢ w nocy nie mogtem.

Okoto poinocy kté§ zapukal w okno od ulicy. Za-
drzatem i jak kret w jam¢ schowatem si¢ podpierzy-
n¢. Byl to bowiem Jagelo, poznatem go po glosie
jak rozmawiat z zona, a kiedy wszedl do pierwszej
izby i zazadal wodki o mnie si¢ dopytujac, to mi tak
szczekaty zeby jak pytel w mtynie co go stychad
i 0 mile. Zona powiedziata Ze pojechatem do Ostrow-
ca, Jagelo nie wiem czy uwierzyt czy tez bat si¢ ro-
bi¢ poszukiwan, do§¢ ze nie wszedt do Alkierza, tyl-
ko uderzyt silnie kijem w stot, ze az zabrzg¢czatly szy-
by w oknie i rzekt:

— ,,Ma szczescie ze go nie zastatem, nauczytbym
go co to znaczy porywac si¢ na Jagele.
wiedz mu pani, ze si¢ zobaczemy z soba a wtedy po-
zatuje.

Ale po-

Poki stonce swieci, poty moc ludzka ma na-
demng goér¢, ze zmierzchem ja nad wszystkiem za-
czynam panowa¢. Kie minie wigc i on mojej reki.ll

Potem znowu uderzyt kijem w st6t i zbit szklanke;
we mnie serce juz nie bito ale przewracalo si¢ i byt-
bym mu pozwolil wybi¢ wszystkie szklanki, miski,
garnki, a nawet talerze i szyby w oknie, aby tylko
poszedt sobie jak najpredzej. Ale kobieta moja na
widok stluczonej szklanki, rozpuscita jezyk, jakby to
szto o tysiace, zaczeta sie kioci¢, halasowaé, wyrze-
ka¢, ze Jageto widzac iz nie poradzi, wyjat ztotowke
zaplacit 1 zaklawszy na czem $wiat stei czmychnat
nie bioragc nawet reszty. Co si¢ ze mng dzialo przez
Widzac ze ktdtnia
si¢ wzmaga i Jagelo rozgniewany moze wpas¢ do al-
kierza, wyskoczytem z pod pierzyny, i wsunatem si¢
w tak ciasny zapiecek, ze na plecach tloczac si¢ zdar-

ten czas, to trudno opowiedzie¢.

tem skorg, a potem ledwo mnie Zona z niego wywle-
kta, co tak z ciasnoty i z przestrachu omdlatem. Oj!
nocy tej nigdy nie zapomng¢ i dzi§ jeszcze truchleje
kiedy ja sobie przypomng.

W kilka dni potem, spotkal w lesie Podlesnego
jadacego bida jednokonng i zmusit do jechania ra-
zem znim'W glab lasu. Zatrzymawszy si¢ w naj-
wickszym gaszczu, dal znak gwizdnigciem i zbieglo
si¢ do niego sze$ciu rozbojnikow. Wowczas wskazu-
jac na nich rzekt do Podlesnego:

” nTo sa moi ludzie a takich kopa si¢ znajdzie
ak zechcg. Pamigtaj wigc ze na szkod¢ moja me
wolno ci nic robi¢, bo jakbys si¢ powazyt to zginiesz
lajpierwszy jak mucha w ukropie. Patrz, ale milcz
jak mur bo ci jezyk wyrwe z gardziela, a teraz ruszaj
swoja droga.1ll

Wkrotce jednak zostal uchwycony przez Wojta
Gminy p. Jozefa Dziuboniego z Chybie, ktory go
wysledzit wczasie pobytu wjednej z wiejskich chatup.
Zobaczywszy si¢ otoczonym, skryl si¢ na gor¢ z po-
stanowieniem bronienia si¢ do ostatniego i opieio
zagrozony spaleniem razem z nim hatupy, poddat sig¢

zaraz P° protokule odstawiony zostal do Sandomie-



rza. Pomimo dyb drewnianych i to ogromnych ro-
zmiard6w na przystanku zostawiony sam na wozie,
jednem uderzeniem rozbit kr¢pujace go klody i byt-
by z pewnoscia umknat, bo juz rozwiazywat nogi gdy-
by nie czujna baczno$¢ p. Dziuboniego. Zapytany,
jakim sposobem zdotat rozbi¢ tak silne wigzy odpo-
wiedzial najpokorniej:

— ,,Przeciez moéwilem panu, ze z zachodem ston-
ca wigzania cho¢by najsilniejsze opuszczaja mnie, a ze
stofice juz zachodzi, wigc szturchnatem tylko dybami
o potgrabek i prysty jak cienkie preciki'l

Wowczas rece wzigto mu do tytu i tym sposobem
zostal dowieziony i oddany w rgce sprawiedliwosci.
Od tego czasu juz niestyszalem o zadnym rozbojniku
glos$niejszego nazwiska.

(d. c. n.).

Historja rekawiczek.

Historja r¢kawiczek sigga najodleglejszej starozy-
tnosci. Kto je wymyslit? nikt nie wie, w najdawniej-
szych bowiem pomnikach pi§miennych, juz napotyka-
my o nich wzmianke.

Homer, kreslac pigkny obraz starego Laerta, przed-
stawia nam owego klassycznego patryarche, jak pra-
cuje w ogrodku w r¢kawiczkach, aby zabezpieczy¢ r¢-
ce od kolcow, ktoreby porani¢ je mogly.

Xenefon, 6w ulubiony uczen Sokratesa, opisujac
zniewie$ciato$¢ Perséw po $mierci Cyrusa, przekazuje
nam ciekawe szczegbély o rekawiczkach, ktore uwaza
za niepotrzebny zbytek. ,,Ludy te méwi on, nie dosé
ze zastaniaja od wplywu powietrza nogi i cale cialo,
pokrywaja nawet i rece delikatnem futerkiem.

Jest takze wzmianka o rgkawiczce, w psalmach
Dawidowych, kiedy krél prorok, optakujac dawne
zdroznoS$ci, o$wiadcza, jako rzuci rekawice w Edom.
W  pigknej historji Ruth, znajdujemy niemniej,
wzmianke o rgkawiczce.

U Rzymian, zwyczaj noszenia rgkawiczek przez
wszystkich byt przyjety; nie bytto juz przedmiot zbytku,
jak niegdy$ u starozytnych Grekéow. Waron, dzielny
wodz Pompejusza, w ksigdzg II Zycia sielskiego mo-
wi, ze nalezy zbiera¢ oliwki z drzewa gota r¢ka, gdyz
tak zbierany owoc, lepszy ma smak, nizli zbierany
w rekawiczkach.

Inny pisarz z czasow Marka Aureljusza, opisujac
sal¢ jadalng z owych czaséw opowiada, ze stawny je-
den takomie¢, siadat zawsze w rekawiczkach do ucz-
ty, aby mogl chwytaé pierwszy, gorace sztuki drobiu,
wyprzedzajac mniej przezornych wspotbiesiadnikow.

Jakkolwiek powszechnie byly przyjete w Rzymie,

rekawiczki, $ciggaly jednak nagane¢ niektérych suro-

wych stoikow. Markus Bufus, odzywa si¢ z gnie-
wem, do wspotczesnego pokolenia: ,,Wstyd, hanba,
zeby czltowiek zdrow, pokrywatl rece migkkim i cie-
ptym jedwabiem.

Od czasu najazdu’ barbarzyncow na Rzym, przez
kilka wiekoéw, nie widziemy najmniejszej wzmianki
0 rekawiczkach. Wystepuja one dopiero na jaw w IX
wieku. Nie sg to juz rekawiczki z mickkiego jedwabiu
lub futerka, lecz zelazne rgkawice rycerzy, ktore stuza
jako hasto boju, podczas krwawych zapasow lub tur-
niejow.

Pierwsi podobno zakonnicy, wznowili uzycie daw-
nych rgkawiczek. Na 'soborze w Aix, postanowiono
aby mnichy uzywali tylko rekawiczek ze skory bara-
niej, wszelkie inne zostaly im wzbronione.

Ale wowcezas, rownie jak u Grekow, Rzymian i He-
brajczykow, wzmiankowane powyzej rekawiczki, mia-
ly ksztalt woreczka z otworem na wielki palec. Po-
zniej dopiero nadano im forme dzisiejsza: rzecz jednak
godna uwagi, ze w starozytnosci, sami tylko mezezy-
zni pokrywali r¢gce. Rgkawiczka byta godlem potegi,
sity 1 panowania. Przez wiele wiekow, odgrywata ona
wazng role, podczas uroczystych installacyi. Jeszcze
wr. 1802 Biskupi z Palebon i Macero, otrzymali
rekawice jako znak nadania djecezji.

Podczas koronacyjnego obrzedu krélow Francuz-
kich, biskup btogostawit re¢kawice. Niektorzy uczeni
uwazaja, ze zwyczaj ten przyszedt ze wschodu, od ry-
cerskich kalifow. Rgkawica, byta tez odwotaniem sig¢
do sadu Bozego, i rzucenie jej komu, najwicksza byto
zniewagga. Dawny kronikarz zczaséw Edwarda II kro-
la Angielskiego, opowiada; iz kiedy dowiedziono hra-
biemu Carlisle zdrad¢ stanu, ,,szpade¢ jego i ostrogi,
porabano toporem, a zragK zdarto r¢kawice.”

Za czasé6w Ludwika XII w wieku XV kobiety po
raz pierwszy zacze¢ly wystgpowaé w rekawiczkach.
Matzonka tego krola Anna z Bretanji, wniosta w po-
sagu pickna par¢ rckawiczek attasowych, wyszywa-
nych pertami i djamentami, za Franciszka [-go kazda
z pan dworskich, miata jedna pare, ktéra ktadta, pod-
czas wielkich uroczysto$ci. Dopiero jednak za cza-
sow Katarzyny Medyceuszki, matki naszego Henryka
Walezjusza, zwyczaj rgkawiczek upowszechnit si¢ po-
mig¢dzy paniami. Byt to jednak przedmiot wielkiego
zbytku, kiedy krolowie posytali je krolowom w upo-
minkach. Henryk IV wyprawiajac posta do krolowej
Angielskiej Elzbiety, aby ja sktoni¢ do federacji Eu-
ropejskich panstw, dla tym pewmiejszego zniewolenia
jej sobie, postat jej par¢ ponczoszekjedwabnych, i pa-
r¢ rekawiczek, jako rzeczy rzadkie i kosztowne.

Elzbieta uradowana tym upominkiem, kazata je
natychmiast skopiowaé, szatnemu swemu Janowi Sto-
we, ktory odtad przyjat tytul rekawicznika krélowdj,
1 wyrabiat r¢kawiczki dla pan i panow dworskich.



We Francyi znajdowat si¢ juz wtedy cechrekawi-
cznicy, uzycie bowiem rgkawiczek, przyjete byto tak
u dworu, jak miedzy szlachta wiejska. Poniewaz Flo-
rencja uwazang byta za stolice wytwornego smaku,
kazdy przeto czeladnik r¢kawiczniczy, musial tam od-
by¢ wedrowke, zanim zostal wyzwolony na majstra.
W XVI jednak wieku Francuzi wzi¢li géor¢ nad Wto-
cbami, w wyrobie r¢kawiczek. Oni to pierwsi nadali
im kréj o pigciu palcach, po dzi§ dzien przyjg¢ty po-
wszechnie, zdobiac je w rozmaity sposob, to arabes-
kami z peret, to haftem ztotym, to réznego rodzaju
dewizami.

Pigkne by¢ musialy te r¢kawiczki, kiedy puscizna
przechodzily z pokolenia w pokolenie, to tez wyrdb
ich byt uwazany nie tyle za rzemiesto, jak raczdj za
dzieto sztuki. Jan Robert nadworny re¢kawicznik, krola
Francuzkiego Karola IX, pidrwszym byt w liczbie u-
lubiencow krolewskich; obsypany zaszczytamy i zto-
tem.

W poczatku X VIII wieku kosztowne rekawiczki na-
lezaly jeszcze do liczby dziedzicznych klejnotow. Ro-
bert Walpole, przywigzywal nie mata wage, do pary
rekawiczek, ktore przodkowie jego odziedziczyli po
Jakobie I-szym krélu Angielskim, a ktére z kolei
przesztyjna jego wlasnos¢. W jednym z listow pozosta-
lych po tym Angielskim magnacie, czytamy te stowa.

»We Wtorek przyjmowalem w zamku Strasberry,
znakomitych panéw i postow (tu wylicza wszystkich
po imieniu). Goscie moi przybyli o jedenastej wy-
szedlem na przyjecie ich do bramy zamkowej, w reka-
wicach haftowanych az do tokcia, ktére doszly do
mnie w prostej linji od Jakoba Igo.

W koncu wieku X VIII wiasciwe rekawiczki, jakich
dzi$ uzywaja byly tylko uprzywilejowanym przystro-
jem arystokracji. Kobiety stanu mieszczanskiego,
chociazby najbogatsze, uzywaty mitenek. Pozniej do-
piero gdy prawo pordéwnato wszystkie stany —r¢ka-
wiczki zamienity si¢ w przedmiotpowszechnego uzytku.

Nowos$ci muzyczne.

Dwadziescia szes¢ melodyjnych tatwych utworkow po-
przedzonych wfasciweroi gammami ulozyt na fortepjan
dla uczacej si¢ mtodziezy R. Adolf w dwoch zeszytach.
Iszy ztp. 5, 2gi 6. Jest to ze wszech miar godna po-
chwaty publikacja jako bardzo uzyteczna, odpowiadajaca
zupetnie zakre$lonemu celowi. Procz trudno$ci mniej
wigcoj stopniowanych, uczen przywyka do czytania not
w kazdej tonacji od razu, kiedy zwykle bywa utrzymywa-
ny jak najdluzej w tonacji ¢ przez to nabywa wstretu do
wielu krzyzykow i bemoli zostajacy na dlugo a czasem na
zawsze najniestuszniej. Pomysty muzyczne uzyte do tych
utworkow sa i mile i czysto harmonjowane przez co procz

nabierania smaku przywyka ucho do czystéj harmonji ro-

zmaitej. Poprzedzanie kazdego ustepu gamma tejze to-

cji jest bardzo praktyczne.

A U

M ODY

Paryi dnia 24 Marca 1865 r.

Obok prostoty gtéwnie cechujacoj dzisiejsze ubra-
nia, znajduja si¢ niektére tak przesadzone a nawet
$mieszne, ze je $miato za dziwactwa mody uwazaé na-
lezy.

Do nich policzamy naprzéd owe ogony dlugie prze-
szto na tokie¢, ktore zawadzaja w salonach i zacze-
piaja o wszystko, a kazdy przydeptuje. Donich li-
czemy fraki damskie, ktore jakkolwiek nie tak czesto
pojawiaja si¢ jak w roku zesztym, maja przeciez dotad
zagorzale zwolenniczki swoje. Rownie $§mieszng a do
tego zbytkowna mode stanowia suknie jedwabne,
dwie jedna na drugiej, z ktéorych zwierzchnia spina
si¢ z tylu na rzad guzikow, zwykle rozpietych do po-
lowy. Spodnia suknia réwnej dtugosci bywa z ma-
terji w pasowym lub pomaranczowym kolorze.

Stusznie tez utyskiwano w tym roku na naduzycia
szkta, sieczki, stali i wszelkiego rodzaju $wiecidet.
O ile te moga by¢ tadne uzyte umiarkowanie, o tyle
znow przesada w nich, zapowiada upadek gustu, zbli-
zajac kobiet¢ ucywilizowana, do dzikich Indjanek
z Ameryki, okrytych szkietkami i blaszkami.

Do najpotworniejszych wybrykéw mody nalezy
przysypywanie wloséw czerwonym pudrem, aby im na-
da¢ rudy kolor. Nigdy w Paryzu nie bylo tyle ru-
dych kobiet jak w tym czasie, ktézby si¢ domyslit ze
sztuka dopomaga do tego, a jednak tak jest nie wat-
pliwie.

Rownie tez dziwacznie wygladaja wszystkie ptaki,
motyle, chrzaszcze, muchy i pszczoty ktoremi niekie-
Nie ma kwiatka
na ktéorymby nie siedziat jaki owad; widzimy nawet

dy, ubranie dzisiejsze przecigzone.

cale kapelusze zasiane zielonemi $wiecacemi muszka-
mi, podpigte motylem, konikiem polnym, lub ptasz-
kiem o rozpostartych skrzydetkach. W ubraniu wy-
raza si¢ niewatpliwie my$l nasza, wniem jak w zwier-
ciedle odbija wewnetrzny stan duszy; czyzby dzisiej-
sza kobieta chciata by¢ motylem albo ptaszkiem, jak
to niegdy$ bywalo!

Bizuterje terazniejsze, niemniej dziwaczne i excen-
tryczne. Widziemy naprzyktad kolczyki, guziki i $pil-
ki w ksztatcie gtowek baranich, cielgcych albo kon-
skich. Widziemy brosze w ksztalcie afiszu z napi-
sem : mieszkanie do najecia, widziemy $pilki na glo-
we, z gtowka czworograniasta, na ktoérej sa emaljo-
wane asy, dziesiatki i krole. Niemnisj $mieszne owe
ogromnie dtugie pandeloki do kolczykéw, rznigte
z krysztatu, jak wisiorki od zyrandoli. Najdziwacz-



niejsze jednak, sg sztylety i palasiki, ktéoremi panie
przypinaja dzi$, stroiki na gtowe, kapelusze i koki.

Nie chwalemy takze w ogdlnosci nowego rodzaju
ubrania glowy, jakie si¢,tej zimy pojawito. Jest to moda
z czasOw dawnego Cesarstwafrancuzkiego. Wlosy nie
spadaja juz w kokach, lecz zwigzane na $rodku gltowy,
tworza kokarde z krotkiemi loczkami; na czoto spada
kilka pierscieni a raczej grajcarkow, po nad tern glto-
wa przepasana potrojnie wstazeczka przerabiana zto-
tem. Tego rodzaju ubranie widziemy na posagach
greckiego dluta. Potrzeba mie<S pickne rysy staro-
zytnych greczynek, aby w niem moglo by¢ do twa-
1Zy.

Dosy¢ juz mowiliSmy o niegustownych modach-
wspomnijmy teraz te, ktére zasluguja aby je na$la,
dowac.

Z pomigdzy sukien uwazaliSmy tadng brazowa,
poidt de soie.
czarna na dwa cale.

Nad obrgbem szta plisa jedwabna
Na tej plisie przechodzity
w matych odstgpach, pukielki z aksamitki wypu-
szczone w gore¢, u dotu za$ z koncem spadajacym po
nizej plisy 1 wystrzyzonym w $rodku. Kazdy pukie-
lek przytwierdzony guzikiem kwadratowym z czarnej
lawy. Dajemy tu wzor garnirunku.

Baskina u stanika przybrana tak samo, rownie jak
mankiety i epolety u reckawoéw. Prawdziwie to tadny
cho¢ skromny garnirunek. Mozna b¢dzie przybieraé
tak spodniczki i paletociki wiosenne.

UwazaliSmy wiele sukien do codziennego ubrania,
z koszulka przymarszczang do stanu, zamiast stanika.
Koszulka ta bywa naszyta sutaszem, okragtym sznu-
reczkiem jedwabnym, pletnig lub aksamitka, czasem
spieta po prostu na rzad guzikéw, bez zadnego inne-
go przybrania. .Regkawy do tego wazkie S$cigte do
tokcia ze stosownym epoletem i mankietem. %adnie
wyglada na wiosn¢ taka spddniczka z koszulka, fijot-
kowa kaszmirowa, przybrana nad obrgbem dwoma
rzgdami Tureckiego szlaczku, koszulka po obu stro-
nach, ma by¢ naszyta dwa razy takim szlaczkiem.
Pas szeroki tegoz koloru objety szlaczkiem z obu
stron, spicty na klamre, tadnie dopetnia calosci.

Bardzo w tym roku nosza chustki czworograniaste
koronkowe czarne, obszyte w okolo wolantem, z za-
Chustka taka z koronki wet-
nianej bardo pozyteczna na lato.

Krynoliny w rodzaju klatek, z drobnych stalowych

okraglonemi rogami.

precikow powszechnie przyjete beda w lecie z powo-
du nadzwyczajnej lekkosci. Krynoliny zwane Cages
Tompson, od nazwiska ich fabrykanta, odniosty zwy-
cigztwo nad wszystkiemi innemi. Do ubrania robia
je przedtuzone z tytu, na takich suknia ladniej si¢
Na ulicg za§ i do codziennego ubrania,
U dolu daja
zwykle oblozenie biate perkalowe zeby noga nie prze-
chodzita przez szczebelki. Obtozenie to moze by¢

tak ze zastosowane do koloru spodniczkiktora si¢ kia-

rozrzuca.
przedluzenie to musi by¢ bardzo mate.

dzie pod sukni¢. W takim razie nie zna¢_cho¢ si¢
krynolina cokolwiek opusci i wyglada.

Spodnice pod suknie, krajane kulisto, zaczynaja
si¢ upowszechnia¢. Na lato be¢da je nosi¢ z gtadkie-

go poit de chevre obszywane pletnig i falbankami.

Korrespondencja z Paryza.

Uroczysty pochod wotéw zapustnych, odbytl sie
w tym roku z wigksza niz kiedykolwiek wspaniato-
$cig. Zakupitje Duval najbogatszy z rzeznikéw Pa-
ryzkich; niezalowat tez kosztow i staran zeby wypra-
wi¢ miastu widowisko, jakiego dotad nie miatlo.

Jak zwykle czterech trgbaczy z gwardji Paryzkiej
otwieralo pochdd. Za niemi postepowato dwoch
hajdukow, z wysokiemi laskami o ztotych gatkach;
dalej tambur-mazor, dobosze i muzyka w kostiumie
z czasow Ludwika XV, jasnobi¢ckitnym ze srebrnemi
galonami. Za muzyka maszerowat oddzial Halabar-
dnikow, w strojnych mundurach. Szwolezery, mu-
skietery i dragoni Ludwika XV poprzedzali wozy. Na
pierwszych wieziono pysznego wolu, imieniem J3ata-
lilan, w posr6d Rzymskich i Galijskich ofiarnikow,
otoczonego oddziatem chinskich zoiierzy.

Na drugim wozie staly wielkie drzewa; pod cie-
niem ich spoczywali pasterze sielankowi, przedstawia-
jacy Estellg¢ i Nemoryna, ze znanej powiesci Florja-
na. Na trzecim jechat wol: Kapitan Henriot. Na
czwartym, dekoracja przedstawiala gorg, i1 trzode
owiec rozrzucong po jej pochyltosci. Na pigtym stat
majestatycznie, najwspanialszy z czterech wolow za-
pustnych Maitre Guerin, k tory wazyt 2610 funtow.

Na szdéstym wozie jechali bogowie i boginie staro-
zytnego Olimpu, ze stosownemi godlami. Powozit
ich bég czasu, okryty ptaszczem z purpury i ztota,
z pod ktérego wychylal gtowe utrefiong, skrzydlaty
kupidyn ze strzatami i tukiem.

Dalej postgpowal alegoryczny woz, przedstawiaja-
cy rozne rolnicze narz¢dzia, za nim ostatni woz z tu-

czonym wotem Vieux Gargon. Powozy przedsig-



biercow, ktorzy wykarmili i nabyli woly, zamykaty
nakoniec pochdd. Liczny oddzial gwardji Paryzkiej,
pilnowat porzadku, zatrzymujac ttumy ludu, snuja-
ce si¢ po wszystkich ulicach.

Z powodu karnawatowych zabaw a szczegdlniej ma-
skarady w wielkiej operze, dzienniki Paryzkie daly
ciekawy wywod historyczny, tego rodzaju rozrywek.
Dowiadujemy si¢ ztad, ze maskarady i przebierania
znane juz byly za czasow Rzymskich, szczegdlniej
podczas obredow na cze$¢ wiosny. Chrzescijanie po-
rzuciwszy bogéw Olimpu, przez dlugi czas wyprawia-
li jeszcze owe tradycyjne igrzyska, przypominajace
dawne wielobostwo. Wszelkie napomnienia 0jcOw
kosciota i soborow, nie mogly wykorzeni¢ tego po-
ganskiego zwyczaju.

»Zerwijmy raz pisat wr. 433 Swie;ty Piotr Chrzy-
zolog arcybiskup .Rawenny, zerwijmy stanowczo
z tymi chrze$cijanami, ktoérzy przedziergaja si¢
w konie i bydlgta, lub tez przybieraja ksztalty sza-
tanow.

Biskup Asterjus ktory zylt w Ytym wieku, w cza-
sach barbarzynskich najazdéw, gromi surowo zotnie-
rzy chrzescijanskich, ze si¢ oddaja, tak niegodnym
praktykom. ,Nie jeden wojak, mowi on, grozny na
polu bitwy, obnaza ramiona i szyj¢, stroi si¢ i trefi
jak niewiasta, przywdziewa szat¢ powldczysta, zmie-
nia glos i razi uszy piskiem. Oto owoce, oto korzy-
$ci, owych karnawatowych dziwactw.

Mimo to odwieczny zwyczaj przemagat, utrzymu-
jac si¢ bezustannie w ciggu wiekow. W liczbie prak-
tyk zakazanych prawodastwem Karola Mielkiego,
widziemy przebieranie si¢ za cielgta, niedzwiedzie,
jelenie i kozy. Po raz pierwszy, nazwano przebiera-
jacych sie¢: Talamaska.

W XII wieku, za czasu blednych rycerzy uzywa-
nie maski przyjete zostalo powszechnie. Stanowity
one gldwny powab turniejow, ostaniajac rycerstwo uro-
kiem tajemnicy.

Mtodzi junakowie, biegli do szranek lub na wojng,
przebrani, z przylbica na twarz opuszczong, usitujac
jakim §$wietnym czynem, dostuzy¢ si¢ stawy rycer-
skiej.

Nowi rycerze, w pierwszym roku zawodu swego,
nie odkrywali uigdy oblicza. Na wszystkich zgroma-
dzeniach honorowych, pojawiali si¢ przebrani, okuci
do kota zbroicg. Najwigkszg bylo zniewaga dla ry-
cerza, jesli kto gwaltem zmuszal go do wyjawienia
tajemnicy, jaka go otaczata.

W XVI wieku maskarady nowego nabraty blasku
i znaczenia. Kronikarz Brantome opisuje maskarade
w ktorej wystepowali najpierwsi pauowie. Ksigze
Gwizjusz, przebrany za Egipcjanke, jechatl na koniu,
piastujac matpke, przebrang za niemowlatko.

W XVII wieku zabawy tego rodzaju tak si¢ upo-
wszechnily, ze nie tylko podczas zapust lecz i na
wszelkich uroczystych zebraniach wystepowaly ma-
ski. W r. 1612 zpowodu wielkiego karuzelu na pla-
cu krolewskim, polecono wyraznie kazdemu, kto miat
wjecha¢ w szranki, aby si¢ przedstawil w masce,
z tarczg 1 wlasnem godtem.

Ducange historyk XVII wieku opisuje igrzyska
w Rzymie, wyprawione w pierwszych dniach postu
w obecno$ci Papieza. Igrzyska te odbyly si¢ na
wierzchotku gory Testacio. ,,Zabito méwi on, nie-
dzwiedzia: to $mier¢ djabta kusiciela duszy ludzkie;j.
Zabito parg wotow: to symbol wstrzemigzliwosci. Za-
bito koguta: na znak ze powinni$my okupi¢ si¢ wal-
czagc w duchu, aby przystapi¢ godnie do wielkanocnej
spowiedzi.

W XVIII wieku maskarady w Paryzu, nadzwyczaj
bywaly okazate. Kronika owczesna wspomina jedng
wyprawiong na dworze Wersalskim 1738 r. na ktorej
krol Ldwik XV wystapit przebrany za nietoperza.

Maskarady przerwane na czas jaki§ wypadkami zr.
1789, rozpoczely sie¢ znéw za czaséw dyrektorjatu
i odtad powtarzajg si¢ corocznie. Wszystkie stany bio-
rag w nich udzial. Zewszystkicli jednak najwiecej za-
bawia Paryzanéw maskarada ludowa, snujgca si¢
przez trzy dni po bulwarach i ulicach miasta.

Opis ryciny.

Figura 1. Ubranie wizytowe. Suknia poult de soic
zielona, naszyta u dolu dwa razy wstawka gipiurowa
czarng w festony. Stanik przybrany wezsza gipiura.
Krotki paletocik aksamitny mocno wkrojony w stanie,
dokota wycigty w okragte z¢by z pod ktorych spada gi-
piura. Mniejsze zg¢by wycigte sa u epoletow iu dotu
r¢kawa, z pod nich wychodzi we¢zsza o potowg koronka.
Srodek plecow i boczki naszyte pasmanterja. Miejsce
kotnierza zastgpuje tez torsadka. Kapelusz z niestrzy-
zonego aksamitu, z gtdéwka uktadana w fatdy, przybrany
czarnym aksamitem i koronka pod spodem plisa zielona,
i zielone aksamitne kwiatki z czarnemi $rodkami z lawy.
Figura 2. Suknia popielata popelinowa, naszyta u do-
tu aksamitka czarng w z¢by. Stanik z podwdjnym, roz-
twartym bawetem i malg basking z tytu, spigty na guzi-
ki czarne szmuklerskie. Po obu stronach guzikéw na-
szyta w zabki wazka aksamitka. Regkawy $cigte do tok-
cia, epolet obszyty w zabkiaksamitka i grelotkami. U rg-
ki naszyte dwa razy zabki, naszycie to odwraca si¢ do
tokcia. U wykroju sukni, i na szwie wzdtuz ramion, na-
szyte takiez zabki. Kapelusik jedwabny popielaty przy-

marszczony w podluz, u brzegu ronda perty czarne lawo-



me.  Podpigcie sktada si¢ i kwiatkow aksamitnych fijol-
kowycb, i blondynki po bokach szarfy fijolkowe aksa-
mitne.

Ubranie maUj dziewczynki.  Sukienka biata kaszmiro-
wa, naszyta dwa razy aksamitka pasowa albo karmazy-
nowa, z pod aksamitki spadaja takiez podwojne pukielki.
Stanik sktada si¢ z szerokiego pasa z bawetem przybra-
nego odpowiednio aksamitka. Pod spod koszulka poi-
batystowa obszyta koroneczka. Paletocik takiz sam jak
spodniozka. KaBzkiecik szkocki z biatego kaszmiru lub

kaBtorowy ubrany aksamitka i biatern piérkiem.

Paszteciki w nalesnikach 7 mozgu.

Podsmarzy¢ troch¢ usiekanej cebuli w tyzce
masta, wzig$¢ dwa wolowe lub cielece mozgi wymo-
czy¢ ze krwi, ociagnaé w rondelku, zdjac¢*btone prze-
trze¢ przez rzadkie sito lub bardzo drobno usiekac,
zmigszaé z massa wsypac troche soli, pieprzu, drobno
usiekanego kopru lub pietruszki, wla¢ par¢ tyzek bu-
lionu lub $mietany i podtuszy¢ aby zgestniato. Skoro
troche¢ przestygnie wlozy¢ par¢ zottek surowych i wy-
migsza¢.  Usmarzy¢ nale$niki nasmarowaé kazdy
mozgowa massa, zalozy¢ konce zwina¢ w trabke, ma-
czaé w rozbitem jajku, osypa¢ sucharkiem lub butecz-
ka i smarzy¢ na goracem masle do ztotego koloru.

Legumina doskonala.

Dwie tyzek masta utrze¢ na $mietan¢ do tego 2
kubki maki i 8 jaj, wbijajac po jednem zoitku i dwa
kieliszki cukru, biatka na pian¢ ubi¢, to wszystko ra-
zem zmigszawszy smarzy¢ grube nale$niki ktorych
z tej proporcji powinno by¢ pigc, potem rondel ma-
stem wysmarowac buteczka wysypaé, (nalesniki ta-
kiej wielkosci maja by¢ jak rondel) uktadajac po je-
dnym smarowaé massa migdatowa a druga warstwe
konfiturami lub powidtami, niech si¢ to razem zapie-
cze i na wydaniu obla¢ sokiem.

DONIESIENIE.

Gdy juz kilka krotnie pisma nasze podejmowaty
kwestye dotyczace zawodu nauczycielskiego i nieje-

dnokrotnie wyrzekly; o waznem a zarazem trudnom
zadaniu Nauczycielu i Nauczycielek, zajmujacych si¢
prywatna edukacya, tom samem zwrdcono uwage, ze
i Osoba przyjmujaca na siebie posrednictwo w Ich
wyborze, winna by¢ nietylko dostatecznie obeznana,
z tego rodzaju zawodem, ale nadto ze skrypulatng su-
mienno$cia, przedstawiac te tylko Nauczycielki, ktore
nieomylng daja re¢kojmig¢ tak wyksztalcenia nauko-
wego jak i moralnego usposobienia. Stosujac si¢ za-
wsze do t6j uznanej prawdy, mam honor niniejszém
powtdrzyé zapewnienie moje, Szanownym Interesan-
tom, ktorzy przez lat tyle swom zupelnem zaufaniem
darzy¢ mig¢ raczyli, ze jak dawnidj tak i obecnie, przo-
jete na siebie obowiazki spetniam z tern samem prze-
jeciem si¢ 1 gorliwo$cia, a coraz wickszem doswiad-
czeniem. Nadmieniam zarazem ze kantor moj Gu-
wernantek i Guwernerow od lat 10-ciu istniejgcy
przy Ulicy Krakowskie-Przedmiescie zostaje i nadal
w td] samdj czesci miasta, lecz o kilka domoéw daloj
to jest pod Nr. 437 w prost Gmachu Towarzystwa
Dobroczynnosci.

Helena Nowolecka.
(N. 3448)

Pani Witady. Ka. Warkocz pleciony na krepowanych
wtlosach, tworzacy diadem nad czolem kosztuje w maga-
zynie fryzjerskim pana Kocha zip. 66 gr. 20. Drobne
loczki na zpilkach podwojnych do wpinania migdzy nioby

karbowane sztuka po ztp. 2 gr. Ib.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowae
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury ttzadow(j.
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JOANNA EYRE

POWIESC
PANNY BEONTE (CUEEEE BELL )

Z ANGIELsfIEGO.

(Dalszy cigg.)

Skoro spojrzatam ukradkiem na pana Rochester,
wyraz jego twarzy zdat mi si¢ wcale inny niz by-
wal poprzednio, i daleko mnidj ostry. Przelotny
usmiech rozjasniat niekiedy jego rysy, wzrok jego
miatl takze pewien rodzaj niezwyktego blasku, kto-
ry, przypisywalam w czg$ci toastom jakie musiano
spelnia¢ przy obiedzie. Badz co badz, przedsta-
wial si¢ bardzo korzystnie, siedzac w wielkiem
krzesle obitom pasowym adamaszkiem, w ktorego
poduszkach tonegta wyrazista jego glowa, gdy bla-
ski ognia palacego si¢ na kominie, odbijaty si¢ zy-
wo w czarnych oczach mniej surowych niz zwykle.

Patrzat w milczeniu na ogien przez kilka minut,
co mi dozwolito przyjrze¢ mu si¢ uwaznie. Wre-
szcie, odwrocil nagle glowe i oczy nasze spotka-
ty sie.

— Przypatrujesz mi si¢ co$ bardzo, panno Eyre,
rzekl wesolo, czy nie znajdujesz czasem ze tadny
ze mnie chtopiec:'

— Nie panie! odpowiedziatam szybko i prawie
mimowolnie.

— Wybornie! zawotal znowu zartobliwie, do-
prawdy masz pani w sobie co$ wcale nie zwyktego.

Patrzac na cig, rzec by mozna, mtoda zakonni-
ca, spokojna, powazna i petna prostoty, rece skro-
mnie ztozone, oczy zawsze... nie zawsze jednak,
spuszczone na dywan. A jednak, jezli si¢ kto od-
w'azy zapytaé panig o co, albo zrobi¢ uwage na
ktora ci si¢ zdaje ze warto odpowiedzie¢, odbierze
na pewno w zamian jaki przycinek, jezli nie ostry,
to przynajmnidéj bardzo wyrazny i bardzo suchy.
Co znaczy ta sprzeczno$c?

— Prosz¢ mi darowaé szczero$é zbyteczna, po-
winnam byla moze nie odpowiadaé¢ tak otwarcie.
Wszakze s3 grzeczne omowienia, tagodzace szor-
stkos¢ mysli...!

— Dzigkuje¢ za ttdmaczenie. Jest to cigcie scy-
zorykiem po uktuciu $pilka, przekladam zawsze
zupetng szczero$¢. Coéz tedy w mojoj twarzy, nie
ma szcz¢Scia podobania si¢ pani? czy moje czoto?

Mowiac to, odrzucit w tyl, z niejaka prdéznoscia,
geste pierscienie swych czarnych wlosow.

1863 roku'

— Moze tez, dodal, odkrywasz na nidém pani
oznaki twardego pojgcia ?

— Wocale przeciwnie, ale moglabym zapytaé
pana, czy tatwo by si¢ tam daty odszukaé oznaki
mito$ci blizniego ?

— Dobrze, jeszcze jedno cigcie!
chwali¢ zbytecznie, ale sadz¢ jednak ze mam ija
czucie i sumienie jak drudzy; nie pozwoliltbym

Nie chcg si¢

zadnemu frenologowi temu zaprzeczyé¢, chociaz
przyznaje, ze si¢ wcale nie licze¢ do rzedu tak zwa-
nych przyjaciot ludzkosci. W wieku pani, bytem
nawet co nazywajg czlowiekiem czutym, zarliwym
obronca nieszczesliwych, opuszczonych. Od tego
czasu, los si¢ podjal mnie przerobi¢ i to w zbyt
przykry sposob, a tak si¢ dobrze sprawitl ze jestem
dzisiaj tyle twardy i nieprzenikliwy jak sakwa
podszyta guttapercha. Ale znam ja w owej sa-
kwie niektore szpary i w posrod tego ogdlnego
stwardnienia wiem o pewnych miejscach co zacho-
waty resztki czutosci. Czy wnositabys$ z tadpani
ze mozna mie¢ nieco nadziei?

— Jakiej nadziei? zapytalam cokolwiek zmig-

szana. w

— Zobaczenia kiedy$ gutta-perche przemienia-
jaca si¢ znowu w ciato zyjace.

Zdziwiona do najwyzszego stopnia ta rozmowa,
nie wiedzialam wcale co odpowiedzio¢ i zapytywa-
tam sama siebie czy pan Rochester byt przy zdro-
wych zmystach.

— Jeste$s pani w tej chwili bardzo zmigszana,
mowit daléj, i przyzna¢ musze ze ci z tern jest zu-
peinie do twarzy, jakkolwiek przyroda mato co
byta hojniejsza dla panijak dla mnie. Lubi¢ tez
widzi6o¢ owe straszne oczy spuszczone na kwiaty
dywanu, jako nie mogace wtedy badaé¢ az do gtebi
serca niewinnej mojoj twarzy, i to w sposob wecale
nie zyczliwy. Badz tedy pani zmigszana, nie mam
nic przeciw temu, co d,0 mnie, czuj¢ si¢ W usposo-
bieniu bardzo towarzyskiom i gotow jestem roz-
mawia¢ za nas oboje, jezli tego begdzie potrzeba.

Wymoéwiwszy te slowa, powstal i podpartszy
si¢ na kominku, stanat w postawie poniekad wyzy-
wajacej. Cale jego obejscie razito mnie do naj-
wyzszego stopnia, ale nie zdawal si¢ na to zwazac,
i mowit daloj z zupeing swoboda.

— Zalezy wigc od pani, abym przepedzil wie-
cz6r przyjemnie. Zdajesz mi si¢ pani zagadka
bardzo drazniaca, radbytn ja odgadnaé, a nieuroial-



bym lepiej uzyé dzisiaj czasu, ktory ani Adela, ani
Sternik, ani nawet pani Fairfax nie potrafiag pewnie
bardzidj mi uprzyjemni¢. Mow ze wigc pani, bede
stuchal najuwaznidj.

Zamiast odpowiedzie¢, u$miechnetam si¢ tylko
pogardliwie.

— Mowze pani, powtdrzyl zniecierpliwiony,
mow o czdérn chcesz i co ci si¢ spodoba.

Milczatam uporczywie.

— Oniemiatas pani wyraznie! zawotal, i po
chwili dodat tagodniej, ale trzeba si¢ tego bylo
spodziewac; bytem niedorzeczny i moze zbyt §mia-
ly. Przebacz mi, panno Eyre, daleka, jest ode-
mnie mys$l obchodzenia si¢ z tobg jak z osobg mi
podwtadna i mienia nad toba innej przewagi nad
t¢ jaka mi daje réznica dwudziestu lat wieku, kto-
re mnie od ciebie dziel3. Dodam tylko na moje
usprawiedliwienie ze potrzebuj¢ czasem szukac roz-
rywki, aby uciec od drgczacych mysli, ktéore mnie
opanowaly od niejakiego czasu.

Ttomaczenie to zdalo mi si¢ dostateczndin i o-
swiadczytam si¢ z gotowosciag odpowiadania na
wszelkie zrobione mi zapytania. To co uczynilam
zdawalo mi si¢ bowiem wystarczajagcem do zape-
wnienia nadal w pewnym stopniu szanowania mdj
9-odnosci i niezawisto$ci.

Rozmowa toczyla si¢ tedy daldj i pomatu prze-
szta w rodzaj poufndj spowiedzi! Pan Rochester
wyznat ile zalowal lat zmarnowanych, dobrych
sktonnos$ci skrzywionych lub zagluszonych w sza-
loném i bezrozumndém marnotrawstwie, ktore do-
statki ulatwiaja tak zwanym wybrancom tego $wia-
ta. Byta moze ipycha wjego zalu, kiedy przed-
stawiajac obraz cztowieka pospolitego oddajacego
si¢ namig¢tnie marnym uciechom, wypowiadatjak
bolesném jest upokorzeniem poznawaé¢ w nim sie-
bie samego i widzi6¢ siebie rownym temu, ktérym
wewnatrz duszy pogardzamy. Mowil o wyrzutach
sumienia, jako czlowiek z dawna juz od nich dre-
czony, a kiedy odwazylam si¢ powiedzieé¢ ze od
niego samego zalezalo zmieni¢ w uleczajacy bal-
sam ten zal, ktory nazywatl trucizna swojego zy-
wota, rzekt ze juz oddawna powzial zamiar zerwa-
nia z nienawistng mu przesztos$cia, lecz ze mu na
to dotad braklo odwagi. Potém, ozywiajac si¢
coraz bardzidj, poczagl moéwic¢ z dziwnym zapatem,
w sposob zagadkow'y, ktérego znaczenie dopidro
pdzniej zrozumiatem.

— Niestychane nieszczescie, rzekl, wywotato
nadziemski ratunek... Pojawil mi si¢ Aniol §wiatto-
$ci, ktéoremu chc¢ wznie$¢ ottarz w zbolalem mem
sercu, w ktérem obecno$¢ tego utajonego bostwa

rozlewm juz nieco ulgi i spokoju. Droga w ktora

wstepuj¢, jest nie pewna, i posiana licznemi tru-
dno$ciami, ale postanowilem i$¢ nig $mialo, ufny
w czystos¢ 1 w $wieto§¢ moich zamiaréw, zdajac
sic na sad Boga, nie za$ ludzi. Jezli przez nich
bede potgpiony, znajde usprawiedliwienie we wia-
snem sumieniu.

Nie zrozumiatam wcale tych stéw, lecz przeczu-
walam jaka$§ tajemnicg¢ i dla tego postanowitam
przerwa¢ jak najpredzoj rozmowe. Styszac te-
dy bijaca dziewiata, korzystalam ze sposobnos$ci
i wstatam aby odprowadzi¢ Adelg. Ale juz jej
nie bylo w pokoju. Pan Rochester, ktory tego
dnia nie zdawat si¢ wcale dba¢ o to aby si¢ wcze-
$nie potozyla, objasnit mi¢ ze znalazlszy pomigdzy
otrzymanemi podarunkami sukni¢ balowa, nie mo-
glta oprzo¢ si¢ checi przymierzenia joj zaraz.
Adela

w rézowdj sukni, z kwiatami na glowie, w trzewi-

W rzeczy samej, wbiegta niebawem,
kach attasowych, wdzigczac si¢ i zaokraglajac rece,
jak wytrawna baletniczka.

— A co? czy mi do twarzy w tej sukni? zawo-
tata podbiegajac. Czy nie tadne mam trzewiczki?
czy nie tadne jedwabne ponczoszki? dopidro toz
bede tancowacd!

To moéwigc, przebiegta przez salg, wyskakujac
jak sarneczka, a kiedy zakonczyla taniec baletni-
czOom okreceniem si¢ w koto, padta na kolana przed
panem Rochester, mowigc pieszczotliwie.

— Jakze pana kocham za jego dobro¢. Potém
dodata podnoszac si¢. Wszakze tak samo robita
mama?

— Najzupetnidj tak samo, odpowiedzial pan Ro-
chester z szyderskim u$miechem.

Odwracajac si¢ potem ku mnie, dodal.

— Jest to wspomnienie wiosenne, panno Eyre,

opo-wiem ci to kiedy.

VII.

W rzeczy samej, jakkolwiek si¢ to dziwnoém
zdawaé moze, pan Rochester opowiedziat mi w kil-
ka dni pézniej, okoliczno$ci towarzyszace matzen-
stwu jego z Celing Varens matkg Adeli.

Nie chce tu opisywac szczegdétowo dosyé zwy-
czajnego ustepu z zycia czlowieka mlodego i bo-
gatego, obatamuconego przez zrgczng zalotnice
z Paryzkiego baletu. Sadzit ze byt kochany je-
dynie... zostala mu Adela, ajakkolwiek przysiegi
j6j matki nie wystarczaty dla przekonania go
0 przywiazaniu, lito§¢ przywiazata go do biednej
1 wattej istoty, tym wigcoj, gdy $mieré Celiny uwol-
nita pana Rochester od nieszczesliwego zwigzku.



— Wziglem ja z Paryzkiego bruku, mowit za-
konczajac swoje opowiadanie, 1 przeniostem w zdro-
wa 1 zyzng ziemi¢ pigknego angielskiego ogrodu,
zobaczemy czy dobrze si¢ w ni¢j przyjmie ta mto-
da roslinka.

— Ale czy zechcesz pani, ciagnat dal¢j, zajmo-
wacé si¢ na przyszto$¢ dzieckiem francuzkiéj tan-
cerki? Watpie o tem, ktéregokolwiek dnia, przyj-
dziesz mi powiedzi¢¢ ze znalazta$ korzystniejsze
miejsce i ze prosisz abym pomys$lal o wyszukaniu

innej nauczycielki. Wszak zgadiem?

— Bynajmnidj, odpowiedziatam. Adela nie po-
winna odpowiada¢ za bledy matki. Czulam juz
przedtem przywiazanie do niej, teraz, kiedy wiem
ze jest prawdziwa sierota, bede ja kochac jak sio-
str¢ i czuwac nad nig jeszcze gorliwiéj.

Zastanowiwszy si¢ nad mojem potozeniem po
tak niespodziewanem zwierzeniu, zrozumialam o i-
le stosunki moje z panem Rochester uledz odtad
powinny stanowczéj przemianie. Z reszta, od kil-
ku juz tygodni, obejs$cie jego ze mna zupelnie si¢
zmienito. Nie pojawiaty si¢ wiecéj ani przykre
dziwactwa, ani przyst¢py zimnej dumy przeplata-
nej czasami zbyteczng poufatoscig. Je$li mi¢ spo-
tykat niespodzianie zawsze wital mitym usmiechem
lub uprzejmém stowem; kiedy nas prosil do siebie
wieczorem, obejscie jego bylo przyjazne i grzecz-
ne, z tad rozmowa z nim sprawiala mi tyle przy-
jemnosci ile z kadinad byta korzystng i nauczaja
ca. Umiat tez tatwo zjednal sobie moje serce
opowiadania jego obudzaty zywa ciekawos$¢, otwie!
rajac swiat catkiem nowy; umyst moj silnie pod-
niecony potrzeba szybkiego pojmowania postrze-
zen bystrych i gtebokich, rozbudzat si¢ i pot¢znial,
a bardzi¢j jeszcze od tego wszystkiego dziatala
na mnie niewymowna rados$¢ jaka czutam wodzac,
ze osamotnienie moje juz ustato, ze byta na §wig-
cie istota, w ktor¢j wzbudzatam, jezli nie przywia-
zanie brata, to przynajmniej zyczliwo$¢ przyja-
ciela... Czyliz potrzeba bylo wigcoj dla biednej
sieroty aby zapelni¢ proznig j¢éj zycia, aby odsto-
ni¢ przed nig usmiechnigtg kraing rozbujatych na-
dziei i obudzi¢ w jej sercu wdzigcznos$é, ktorej nie-
bezpieczenstwa nie umiata jeszcze dostrzegac?

Takie byly moje uczucia i mys$li owego wieczo-
ru, skoro zostalam sama, tylko byly moze mniej
jasne 1 wyrazne, ale za to opromieniatl je Ow
wszechmocny urok pierwszych snéw mtodosci,
z ktorego dzi$ jeszcze zdaje mi si¢ widzid¢ czaru-
jace odblaski.

Ale dziwnego rodzaju zdarzenie miato przerwac
t¢ pierwsza godzing blogiego zachwytu i przeniesé

mi¢ nagle z jasnej krainy marzen w ciemnosci naj-
bardziej przerazajacych przypuszczen.

Nie byto juz oddawna §wiatla w moim pokoju.
Po niejakim czasie méj umyst strudzony poczat
si¢c obleka¢ jakby mgta coraz gestsza i miatam juz
zasng¢, kiedy w tom zdalo mi si¢ stysz6¢ nad gto-
wa jaki$ szmer gluchy i dziwnie przerazajacy. By-
tabym wiele data w té chwili zeby miéé jeszcze
$wiatlo w pokoju. Noc byta bardzo ciemna bylam
przytdém niezmiernie strwozona. Siadlam zatem
na tozku, przystuchujac si¢ pilnie... tysiagc mysli
przebiegalo po mojej glowie, szmer uciszyt si¢
jednak wkrétce. Sprobowatam =zasnaé, ale serce
stukato we mnie jak mlotem. Zegar zamkowy wy-
bil druga. W tej samej chwili zdato mi si¢ jakby
r¢ka jaka§ przesunegta si¢ po drzwiach mojego po-
koju, niby re¢ka osoby szukajacej drogi w ciemnym
kurytarzu. Zapytatam.—Kto tam? nikt nie odpo-
wiedziat, dreszcz mi¢ przebiegt cala.

W tem, przypomniatam sobie, zastanowiwszy
si¢ nieco, ze gdy drzwi od kuchni zostawaly przy-
padkiem otwarte, wsuwal si¢ czasem ni¢mi Sternik,
az pod préog swojego pana, gdzie go nieraz znaj-
dowatam z rana. Ta my$l uspokoita mnie i po-

Milczenie panowato w okoto;

Zaledwie jednak za-

lozytam si¢ znowu.
wkrotce sen mi¢ zmozyt...
czetam drzema¢, ocknelam si¢ znowu nagle prze-
razona nowym hatasem.

Ta raza, byt tojaki$§ $miech szatanski, cichy,
przyttumiony, zdajacy si¢ wychodzi¢ z dziurki od
klucza. Poniewaz 16zko moje stato koto drzwi,
zdawato mi si¢ z razu ze 6w $miech okropny od-
zywal si¢ nad samoéin mojem uchem i pochodzit
od jakiego$ stworzenia pochylonego tuz uademna
Nic nie potrafi daé¢ pojgcia o przerazeniu jakie
mnie ogarn¢to, zerwatam si¢ nagle, patrzac w oko-
to siebie, ale nic nie mogtam zobaczy¢... W chwi-
le p6zni¢j, ten sam dziwny odgtos dal si¢ znowu
stysze¢, ale ta raza, juz wyraznie za drzwiami...
W mgnieniu oka, zamkne¢tam je na klucz, potém,
zapytatam znowu.—Kto tam?

W miejscu odpowiedzi, ustyszatam jek przyttu-
miony, a wkrotce potem, wyraznie kroki jakie$ na
kurytarzu. Szly one ku schodom wiodacym na
trzecie pi¢tro, ustyszatam jak otwierano i zamyka-
no drzwi u wejécia tych schodow... Potém uciszy-
to si¢ wszystko i nastgpito przerazajace milczenie.

— Czyzby to byla Gracya Poole? pomyslatam,
chybaby ta dziewczyna byta opg¢tana od zlego du-
cha. Badz co badz, najlepiej moze bedzie podjs$c
zbudzi¢ pania Fairfax.

Narzucitam tedy $piesznie sukni¢ i otworzywszy

drzwi reka drzaca, wysztam z pokoju. Swieca



pozostawiona z lichtarzem na stomiance palita si¢
w kurytarzu. Gdy si¢ temu dziwitam, poczutam
z naglta duszacy odor spalenizny. Spojrzatam,
caly kurytarz byl napetniony gestym dymem.

Kiedy si¢ ogladatam na wszystkie strony aby
dojs¢ z kad to pochodzito, spostrzegtam ze drzwi
od pokoju pana Rochester byly otwarte i ze z nich
wybiegaly ciemne ki¢gby dymu. Wszelka obawa
odbiegta mi¢ od razu, w oka mgnieniu bytam w po-
koju. Plomienie wity si¢ w okoto t6zka, objawszy
juz firanki. Posréd ognia i dymu, pan Rochester
spal, albo lezaljuz nie zywy.

Daremnie wstrzgsalam go silnie, usitujac obu-
dzi¢, ale si¢ nie ruszat i zaledwie si¢ odzywat. Je-
dna chwila stracona mogta go zgubi¢. Na szcze-
$cie, znalaztam wodg¢, wylalam ja, na 16zko ina
pana Rochestera jeszcze $pigcego, potom, pobie-
gtam do siebie, i wrociwszy z konewka wody, zdo-
tatam, przy pomocy Bozej, ogien ugasic.

Hatas jaki zrobitam upusciwszy w pospiechu
dzbanek, obudzit nareszcie pana Rochester, a sty-
szatam jak zaklal w ciemno$ci, nie rnogac sobie
zda¢ sprawy z zimnej kapieli wjakioj si¢ znajdo-
wal. Wtedy odezwatam si¢ by mu opowiedzidé
co zaszto. Poznat gtos mdj, i prosit abym poszta
po $wiece. Kiedy wroécitam, zastalam go ubrane-
go i rozgladajacego si¢ ciekawie po pokoju, stu-
chat t6z zuwaga wszystkiego co mu opowiadatam
o owym strasznym $miechu, o oddaleniu si¢ kro-
kow w kierunku schodow i o znalezionej $widcy
w kurytarzu, A przeciez, stuchajac, zdawal si¢
raczej smutny niz zdziwiony.

Spytalam go wreszcie czy mam pdj$¢ zawiado-
mi¢ panig Fairfax o tom co si¢ stato.

— Na nic si¢ tu ona nie przyda, odrzek! pory w-
czo. Daj jej pani pokoj, nie budz tez nikogo ze
stuzacych. A sama obwin si¢ chustka, albo wez
plaszcz moj jezli ci zimno, i usigdz tu pani; postaw
nogi na tém krzesetku, aby$§ ich nie zamoczyla.
A teraz nie lgkaj si¢ zosta¢ sama na chwilg. Trze-
ba mi zajrz6¢ tam na goére,—tylko, nie ruszaj $i¢
pani z miejsca i niewotaj nikogo, wroc¢ niebawem.

To moéwiac, wyszedt, zabierajac swioce. Wcale
si¢ nie czutam spokojna, bg¢dac sama i nieumiatam
pojac¢ dla czego mi nie byto wolno zbudzi¢ nikogo
w domu. Pan Rochester wrdcil nareszcie po dos¢
dhugidj nieobecnosci. Byt blady i ponury.

— Nie pomylitem si¢ w moich domystach, rzekt
z cicha, stawiajac $Swiec¢ na stoliku.

— Co pan powiada? zapytatam.

Nic nie odpowiedzial i pozostal w miejscu, z re-
kami na piersiach zalozonemi i wzrokiem w zie-

mi¢ utkwionym. Dodal potem z dziwnym wy-

razem.

— Czy nie mowita§ mi pani, ze otwierajac drzwi
ujrzatas ?2...

— Swibce postawiona na ziemi.

— Alez ten $miech, ten straszny $miech, juz go
pani przed tém styszatas ?.. tak mi podobno opo-
wiadatas ?

— Nie mylisz si¢ pan, jest tu stuzaca, Gracya
Poole, ktora si¢ tak dziwnie §mieje. Jest to jakie$
osobliwe stworzenie.

— Tak... to Gracya Poole, nie inaczej odrzekt
pan Rochester oddychajac z pewna swoboda, jest
Trzeba bg-
Tymczasem za$ niech to

to w samej rzeczy istota dziwaczna.
dzie o tom pomysled...
wszystko pozostanie migdzy nami, wytlomacze shu-
zacym t¢ mala przygode moja wtasnag nieostrozno-
$ciag. A teraz wracaj pani do siebie, jestjuz go-
dzina czwarta.

— Dobranoc panu, rzektam wstajgc z miejsca.

— Jakto? zawotlal, juz pani odchodzisz? tak
predko... 1 w taki sposob?

— Wszakze miatam odejs¢é.

— Alez przecie nie bez pozegnania, bez kilku
stow’ przyjaznych, nie z ta suchg i zimng grzeczno-
$cig... Jakze ?... uratowata$ mnie od najstraszliwszdj
$mierci, mielizbyS$iny si¢ rozejs¢ jak si¢ rozchodza
obcy sobie ludzie?... daj mi pani chociaz re¢ke.

Nie $miatam odmowié zatrzymat ja w swoich.

— Ocalitas mi zycie, rzekl z gtgbokiom uczu-
ciem, jest to niemafdin szcze$ciem zawdzigczal ci
tak wiele. Nie umialbym powiedzie¢ wigcdj, bo
nie spotkatem na catym §wiecie nikogo komubym
z checia do tyta si¢ zadluzyt... Ale z toba pani to
rzecz inna, by¢ dtuznym tobie, to nie zaden cigzar.

Zamilkt, patrzac mi w oczy. Jakies$ stowa drza-
ly na jego ustach, ale nie stalo mu glosu by je
wymowic.

— Dobranoc panu, trzeba mi odejs¢. Nic po-
czuwam si¢ do zadnego obowigzku wdzigcznosci,
dodatam prébujac wysunaé reke moja zjego dioni.

— Przeczuwatem, rzekt przerywajac mi, ze kie-
dykolwiek wyswiadczysz mi przystuge jaka zna-
komita... Wyczytatem to w twoich oczach, w pier-
wsz6j chwili naszego spotkania. Nie na prézno to
btogi ich wyraz...

Zatrzymat si¢ na tych stowach z pewném wa-
chaniem.

— Tak, dodat nie bez przyczyny wyraz ich na-
pelnit zachwytem cala moja dusz¢. Potém mowil
bardzo szybko ijakby do siebie.

(DalsZy ciqg nastgpi).



